Mensagem n® 721

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIIL,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragiio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado, Interino, das Relagdes Exteriores, o texto
do Acordo entre o Governo da Repuiblica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica Federal
da Alemanha sobre Cooperagdo Financeira (2000/2001), celebrado em Brasilia, em 27 de
novembro de 2003.

Brasilia, 22 dg " de 2006.
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Excelentissimo Senhor Presidente da Reptiblica,

Submeto a elevada consideragio de Vossa Exceléncia o Acordo entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil ¢ o Governo da Reptiblica Federal da Alemanha sobre
Cooperagdo Financeira (2000/2001), celebrado em Brasilia, em 27 de novembro de 2003.

2. O Acordo em tela ¢ indicativo da intensificagdo das relagdes amistosas entre o
Brasil e a Alemanha, mediante lagos de cooperagio financeira que visam promover o
desenvolvimento econdmico e social em nosso pais.

3. Por meio do presente Acordo, o Governo alemdo facilitard a0 Governo brasileiro
a obten¢do de crédito junto ao "Kreditsanstalt fir Wiederaufbau" (KfW) no valor de até
13.293.588 EUR (treze milhdes duzentos e noventa e trés mil quinhentos e oitenta e oito
euros) para o projeto "Energias Renovaveis no Norte € Nordeste do Brasil". Ressalte- se, por
oportuno, que o Acordo também podera abrigar outros entendimentos que por ventura reunam as
condi¢Bes para serem atendidos pelos mecanismos bilaterais de cooperagio financeira, desde que
se enquadrem nas categorias de projeto de meio ambiente, de infra-estrutura social, de garantia a
pequenas e médias empresas, assim como aos objetivos de melhorar a situacfio social das
mulheres e combater a pobreza.

4. O texto do Acordo assegura que deverio ser cumpridos os requisitos de avaliago,
tanto no Brasil, quanto na Alemanha, que viabilizam a canalizago de recursos para os projetos a
serem beneficiados. Note-se, a este respeito, que o compromisso de alocagfio de recursos no
montante mencionado serd anulado, caso o contrato especifico referente ao empréstimo nio
venha a ser firmado dentro de um prazo de oito anos a contar do ano da alocagéo.

5. A luz do exposto, elevo & consideragio de Vossa Exceléncia projeto de
Mensagem e, anexa, cOpia auténtica da Convengdo, a fim de que Vossa Exceléncia, se assim
houver por bem, possa encaminhé-los ao Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Samuel Pinheiro Guimaraes Neto
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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O
GOVERNO DA REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA SOBRE COOPERACAO
FINANCEIRA (2000/2001)
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O Governo da Reptiblica Federal da Alemanha,

Considerando o espirito das relagdes amistosas existentes entre a
Reptiblica Federativa do Brasil e a Reptblica Federal da Alemanha;

Desejosos de consolidar e intensificar tais relagdes amistosas,
mediante uma cooperagio financeira como parceiros;

Conscientes de que a manutengio destas relages constitui a base do
presente Acordo; , ’

No intuito de contribuir para o desenvolvimento social e econdmico
na Republica Federativa do Brasil;

Tendo em vista as Negociagdes Intergovernamentais, de 29 de
novembro a 1° de dezembro de 2000, bem como de 19 a 20 de novembro de 2001,

Acordaram o seguinte:

ARTIGO 1

1. O Governo da Republica Federal da Alemanha facilitard ao Governo
da Republica Federativa do Brasil a obtengio junto ao "Kreditanstalt fir
Wiederaufbau" (Instituto de Crédito para a Reconstrugdo), em Frankfurt am Main,
de um empréstimo até o montante total de 13.293.588 EUR (treze milhGes
- duzentos e noventa e trés mil quinhentos e oitenta e oito euros) para o projeto
"Energias Renovéveis no Norte e Nordeste do Brasil", desde que cumpridos os
requisitos de avaliagdo, tanto na Repiiblica Federal da Alemanha quanto na
Republica Federativa do Brasil, que o tornam apto a receber o empréstimo.
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2. O projeto mencionado no paragrafo 1 poderé ser substituido por
outros projetos, de comum acordo entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Repiblica Federal da Alemanha.

Se o projeto mencionado no paragrafo 1 for substituido por outro que
—na fungdo de projeto de meio ambiente ou de infraestrutura social ou de fundo de
garantia de empréstimos destinado a médias empresas ou como medida destinada a
melhorar a situagfio social das mulheres ou como medida de auto-ajuda destinada a
combater a pobreza — preencha os requisitos especiais para ser promovido através
de uma contribui¢fio financeira nfio reembolsével, sers possivel conceder uma
contribuicdo financeira ndo reembolsivel ou, em caso contrario, um empréstimo.

3. Se o Governo da Republica Federal da Alemanha posteriormente
facilitar a0 Governo da Republica Federativa do Brasil a obtengdo de outros
emprestimos ou outras contribui¢des financeiras nfio reembolsaveis junto ao
"Kreditanstalt fiir Wiederaufbau", para a preparacdo do projeto mencionado no
paragrafo 1 deste Artigo, ou contribui¢es financeiras nfio reembolsaveis para a
adogdo de providéncias necessirias a sua execugdio e a seu acompanhamento,
aplicar-se-&o as disposi¢des do presente Acordo.

ARTIGO 2

A utilizaggo do montante mencionado no pardgrafo 1 do Artigo 1, as
condigdes de sua concessdo, bem como o processo da adjudica¢fo, serdo
estabelecidos no contrato a ser celebrado entre o beneficirio do empréstimo e o
"Kreditanstalt fiir Wiederaufbau". Tal contrato ficarg sujeito as disposi¢des legais
vigentes na Republica Federal da Alemanha.

O compromisso de alocagio do montante mencionado no
pardgrafo 1 do Artigo 1 deste Acordo serd anulado, se o respectivo contrato de
empréstimo néo for firmado dentro de um prazo de oito anos a contar do ano da
alocagéo. Para o montante parcial de 7.669.378 EUR (sete milhdes seiscentos e
sessenta e nove mil trezentos e setenta e oito euros) o prazo encerra-se em 31 de
dezembro de 2008; para o montante parcial de 5.624.210 EUR (cinco milhées
seiscentos e vinte e quatro mil duzentos e dez euros) o prazo encerra-se em 31 de
dezembro de 2009.

ARTIGO 3

O "Kreditanstalt fiir Wiederaufbau" nfo arcard com o pagamento de
tributos, encargos e emolumentos piiblicos cobrados na Republica Federativa do
Brasil com a finalidade da celebragio e execugdo do contrato mencionado no
Artigo 2.




ARTIGO 4

No que concerne ao transporte de pessoas e bens, por via maritima e
acrea, decorrente da concessfo do empréstimo de que trata o presente Acordo, o
Governo da Republica Federativa do Brasil abster-se-4 de interferir na escolha,
pelos passageiros e fornecedores, das empresas de transporte ou de adotar qualquer
medida que exclua ou dificulte a participagfo, com igualdade de direitos, das
empresas de transporte com sede na Repiiblica Federal da Alemanha e outorgara,
cumpridos os requisitos legaisnecessarios, as autorizagdes necessarias para a
participagdo das mesmas.

ARTIGO 5

O presente Acordo entrard em vigor na data em que o Governo da
Republica Federal da Alemanha receber a comunicagdo do Governo da Reptiblica
Federativa do Brasil de que foram preenchidos os requisitos legais internos para a
sua vigéncia, sendo, para o efeito, decisiva a data de recebimento da comunicaggo.

Feito em Brasilia, em 27 de Novembro 2003, em dois originais, cada
um nos idiomas portugués e alemo, sendo ambos os textos igualmente auténticos.
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PELO GOVERNO DA REPUBLICA : PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL FEDERAL DA ALEMANHA




